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GARIBU'L-KUR'AN
TEFSIRININ DOGUSU

Dog. Dr. Sadreddin GUMUS

Arap yarimadasinda Kur'an'm inigi, diinyada en biiyiik inkilab1 gerceklestirmisg,
Arap ve Islam diinyasinda dini, ictimal, siyasi ve kiiltiirel gelismelere sebep
olmugtur. Daha 6nce gesitli din ve inanglara (putperestlik, hristiyanlik, yahudilik -
vb.) sahip olan Arap toplumu,! Kur'an indikten sonra fslam bayrag: altinda toplandu.
Bu toplanma Araplarda fikir, kiiltiir ve edcbiyat birligi meydana getirdi. Cahiliyye
-devrinde siir, hitdbet ve kehanet gibi ilimlerle mesgul olan Araplar, Islam'in zuhu-
rundan sonra Kur'an ve hadisi okuyup ezberlemeye ve bunlarin manalarini anlamaya
yoneldiler. Boylece Araplarda ilim, fikir ve edebiyat alanlarinda dikkate deger
gelismeler meydana geldi. ‘ '

Yiiksek bir edebi deger tagiyan Kur'an'1-Kerim, lafiz ve uslup bakimindan Arap
kahinlerinin secili sozlerine benzemedigi gibi, sairlerin vezin ve kafiyeli siirlerine de _
benzemiyordu. Nitekim Resiilullah (s.a.)'n azil1 diigmani olan Mugire, ondan Kur'an
ayetlerini dinleyince, Kureys'e gidip "Vallahi Muhammed'den 6yle bir s6z igittim ki,
0, ne insan ne de cin soziidir. Onun bambagka tadi ve giizelligi var."2 diyerek bu
gercegi dile getirmigtir. - : »

Kur'an'i-Kerim'in indigi sekilde tesbiti korunmasi ve anlagilmas1 igin gereken
faallyet]er Resilullah (s.a.) zamaninda basladi.3 Peygamberimiz, Kur'an'in yaz ile
tesbiti icin Sahabenin ileri gelen ve okuma yazma bilenlerinden bir grubu vahiy kati-
bi tayin etmisti.4 Kur'an'1 kendisi Cebriil'den ezberledigi gibi,‘sahﬁbeye de ezberlet-
tirdi.. Kur'4n'm, korunmasna bu kadar itina gosteren Peygamber (s.a.) vefat ettigi

Bilgi iin bkz. H. Ibrahim Hasan, Isldm Térihi (terciime), 1/91-98, Istanbul-1985.
Zemahgerf, Mahmid b. Omer, el-Kegsaf, (4), 183 Beyrut tarihsiz.

M. Sibli, Asn Saadet, (2), 750-751 (terciime: Omer Riza), Istanbul, 1928.

Ibn Hacer, Sihibuddin Ahmed b. Ali el-Askalani, Fathu'l-bari Serhu Sahihi'l- Buh&r? (9) 19,
Beyrut, tarihsiz.
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sene iki defa olmak iizere, her sene Ramazan ayinda, o zamana kadar inmis olan
sire ve ayetleri Cebrail'e arzetti.’ Boylece Kur'an'm metni yazi ile tesbit edilmis
oldugu gibi, hafizadan hafizaya nakledilerek bu yolla da korunmasi saglanmig oldu.

1AL

Bu faaliyetler Kur'an't korumaya yonelik olmakla beraber, Arap dili ve filolojisi

“bakimindan yeni’ bir hareket olup, dilin biitiinii ile yaziya intikaline bir baglangic,

okuyup yazmayi tegvik edici bir unsur ve daha sonrakl fl]OlO_)lk gahsma]ann hizla
gelismesine bir vesile oldu.

Hz. Peygamber (s.a.) zamaninda gesitli malzemelere yazilmig olan Kur'an, 1. Ha-
life Hz. Ebubekir (v.13/634) zamaninda tek nusha olarak Mushaf haline getirildi.6
Daha sonra II. Halife Hz. Osman (v.35/656) devrinde Kur'an'm okunmasi hususun-
daki ihtilaflar1 6nlemek igin, Kureys lehgesi esas ahmp, ayni nushadan lstmsah edil-

-erek gesitli vilayetlere gondenldl ‘ :

Rasld halifeler déneminde Kur'an'in lafﬂ biitiinliigiini korumaya yonelik faaliy-
etler yanmda manasinin da iyi anlagiimasi igin filolojik ¢aligmalara ba§lanm1§t1r ki

" bu ¢aligmalar neticesinde "Garibu'l-Kur'an" tefsirlerinin meydana. geldlgml
gormekieyiz. '

GARI'BU'L-KUR'AN'IN MANASI

Bu izafet terkibinin manasina gegmeden 6nce onu pargalarina aywrarak "garib"

ve "Kur'an" kelimelerinin manalarim agiklamak gereklr (

"Garib" kelimesi, garabet masdarindan "Fail" vezninde sifatt miigebbehe olup, .
" lugatta, vatanindan uzakta olan yabanci, 19mde yasadigg1 toplumdan olmayan, kimse-
siz insan manalarma gelir.8

Istilahta, ceslth ilimlerde, farkli manalar ifade eden " gérib_" kelimesi Arap ede-
biyatinda manasi agik olmayan, az kullanilan kelime demektir.? Bu kelimedeki gari-
plik, ya mana itibariyle kapali ve anlayistan uzak olugu sebebiyle fesahat ihlal eden
- veya az kullamildig: i¢in garip olup, fesahau ihlal etmeyen olmak iizere iki kisimda
incelenir. Kur'an'daki garip kelimeler bu ikinci kistmdandir. Zira Kur'an'daki keli-
melerin garipl-igi, kelimenin manasindaki kapaliliktan degil, kabileler arasindaki

5 Buhérf Ebu Abdillah Muhammed b, Ismaf] Sahihu'l-Buhari, K. Fedaili'l-Kur'an, bab 7, (6)
101, Istanbul, 1981.
Buhard, K. Fedaili'l-Kur'an, bab: 3 (6), 98 vd.
Buhari, K. Fedaili'l-Kur'dn, bab: 3, (6), 99.
bn Mandzir, Lisanu'l-Arab 1, 639-640 Beyrut-tarihsiz.
- Tahdnevi, Keggafu 1stilahati'l-funin, (2)/1086, Kalkiita-tarihsiz.
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lehge farkmdan ve diger dnllerden arapgaya gecerck Arapgalasmls kelimelerden ileri
gelmektedir. 10 :

"Kur'dn" kelimesi ise lugatta okumak manasina gelen "Kiraat" kelimesiyle
miiteradif bir masdar olup ismi-mefiil (okunmug) manast ifade eder.!! Istilahta
" Kur'an: Resulullah (s.a.)'e vahy edilmig, mushaflarda yazilmig, tevatiirle nakl olun-
" mug ve okunmastyla ibadet olunan Allah'in muciz kelamidir.12 Bu iki kelimeden
meydana gelen "Garibu'l-Kur'an" ise, Kur'an'daki muglak, iistii kapah, anlagilmasi
giig, muhtelif Arap lehgelerine ait veya aslen yabanci olup Arapgalagurilmig kelime-
lere verilen isimdir. Iste Kur'an'daki bu izaha 'muhtag: kelimelerin agiklanmas: ve
izahina "Garibu'l-Kur'an'in tefsiri”, bunlari bir araya getiren ve manalarin1 agiklayan
tefsir kitaplaria "Garibu'l-Kur'an tefsirleri” (lugatlar1) denir. Bu kelimelerin

agiklanmastyla ugrasan ilme de "Garibu'l-Kur'an ilmi" ad1 verilir.13

- RESOULULLAH (S.A.)'IN
GARIBU'L-KUR'AN'I TEFSiR1
Resiliillah (s.a.) zamaninda bu garip kelimelerin tefsiri bizzat Resiliillah ta-

rafindan yap111yordu Ciinkii O, Kur'4n'1 insanlara agiklamakla gorevli ve bu hususta
tek yetkili idi. Yiice Allah ona gdyle buyuruyordu: "Sana da zikri (Kur'an') indirdik
ki kendilerine ineni insanlara agiklayasin. Belki diisiiniip ibret alirlar.” "Biz sana Kit-
abi, sirf ayrlhga diigtiikleri seyi onlara agtklayasin ve inanan bir topluluga yol
gosterici ve rahmet olsun diye gonderdik.!4 Bir bagka ayette de, "Biz,
gonderdigimiz her peygamberi kendi toplumunun dili ile gonderdlk ki onlara
aciklasin. 15

Allah'ain sana gésterdigi sekilde insanlar arasmda hiikmedesin diye sana kitabi
hak ile indirdik; hainlerden taraf olma,16

Eger herhangi bir konuda anlasrhazllga diiserseniz, Allah'a ve ahiret giiniine
gergekten inaniyorsaniz, onu Allah'a ve Resil'e gdturimuz Bu hem hayirli hem de
netice bakimmdan daha guzeldlr 17

!

10 Ismail Cerrahoglu Tefsirde Ata b. Ebhi Rabah ve Ibn Abbas tan Riviyet Emél Garibu'l-Kur' an', ‘
A.ULF. Dergisi c. 22, 5. 17, Ankara 1978,

11 Suyiiti, Celaleddin Abdurrahman, el-Itkdn Fi uldmi'l-Kur'an (1)/68 stnr 1978.

12 Zerkéni, Muhammed Abdu'l-Azim, Menahilu'l-irfAn Ff ulimi'l-Kur'an, (1)/12, Misir-1372.

13 Bilmen O. Nasuhi, B. Tefsir Tarihi (1)/119, 1973

14 Nahl siresi, 16/43, 64.

15 Ibrahim siresi, 14/4.

16 Nisad siresi, 4/59.

17 Nisa sdresi, 4/59.
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Ey Resil! Rabbinden sana indirileni tcblif et. Eger bunu yapmazsan onun
elcilifini yapmamug olursun. Allah seni insanlardan koruyacakur Dogrueu Allah ka-
firler topluluguna yol gostermez. 18 : :

'

Iste bu ayetler Peygamber (s.a.)'in kendisine Arapga olarak nazil olan Kur'in
Kerim'i agiklama yetkisine sahip ve bununla gorevli oldugunu ifade eder.

Buna gore Kur'an her ne kadar apagik bir Arapcayla gbndcrilmisscw,de edebi
seviyesinin .yiiksekligi, muhtevasinin genigligi ve muhataplarimin timmiligi gibi
sebeplerle onun bazi kisimlar anlagiafnwor ve actklanmasina ihtiya¢ duyuluyordu.
Peygamber'in izahi olmadan bu Kkismin manasini anlamak miimkiin defildi. Zira bir
kitabi anlamak i¢in o kitabin yazildig1 dili bilmek yeterli olmayip, kitabin muhtevasi
seviyesinde bir kiiltiire de sahip olmak gerekir. Iste Araplarin Kur'an kargisindaki
durumu da bu idi. Onlarin hepsi Kur'an'i aym derecede anlayamiyorlardi. Bilakis
fikri seviyeleri farkli oldugu icin, Arapca olmasina ragmen, Kur'an't anlayiglar: da
farkli idi. Peygamber (s.a.), Kur'an'in miicmelini tafsil, umumi hiikiimlerini tahsis,
miigkilini tavzih, neshine igaret, miiphem olanint aglklé\ma,\ garip kelimeleri beyan
etme ve edebi incelikleri ihtiva eden ayetlerin maks@idunu bildirme gibi tefsirlerde ’
bulunmug?0 ve buyurmustur ki: "Sunu kati olarak biliniz ki, bana Kur'an't Kerim ve
onun bir misli daha verilmigtir. Karmi tok bir halde, rahat kohugunda oturarak Su
Kur'an'a sariliniz; onda helal olarak ne bulursamz helal kabul ediniz, neyi de haram
gormiigseniz onu haram sayisiniz, diyecek bazi kimseler gelmekviizeredir."21

* Goriiliiyorki Hz. Peygamber sadece Kur'an'1 agiklama yetkisine sahip degil bun-
dan da dteye Kur'dn'da bulunmayanlari vaz'etme yetkisine de sahiptir. biz burada
onun sadece Kur'an ayetlerini agiklamalarina bazi drnekler verelim: En'am suresinin
82. ayeti yani "Inanip da imanlarina herhangi bir zuliim bulagurmayanlar varya iste
giiven onlarindir. Ve onlar dogru yolu- bulanlarin kendileridir." mealindeki dyet
indiginde, ashap tclaga kapilmig ve Resiliillah'a giderek "hangimiz nefsine zulmet-
mez ki..." demislerdir. Bunun iizerine Resiliillah (s.a.) buradaki zulmun sirk ma-
nasina geldigini agiklamig ve Lokman suresinin "Kugskusuz girk biiyiik bir

- zuliimdiir." mealindeki 13. 4yetini delil' getirmigtir.22 Bir defasinda Hz. Aise
Resiliillah'a Ingikak stresinin 8. ayetinde gegen "hesabi-yesir"i sormus.oda "bu sa-
dece bir arzdir, kim hesaba ¢ekilirse mutlaka azaba garpturilur.” dcmistir.23

“

18 Maide siresi, 5/67. )

19 Bkz. Suard 26/195; Fussilet, 41/3; Strd 42/7

20 Yildinm Suat, Peygamberimizin Kur'an't Tefsiri, 31. Istanbul 1983.

21 Ebhu David, Siinen K. es-Siinen, bab: 6, hadis no: 4604. (5)/10 vd.

22 Buhar, K. Tefsiru'l Kur'an, (6)/20; Zerkesi, Bedreddin Muhammed b. Abdillah, el-Burhén fi
uldmi'l-Kur'dn, 1/14 d, Misir, 1972.

23 Zerkesi, Age eser, 1/15.
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Bir bagka 6rnek de Adiy b. Hatim'in kissasidir. Bakara sfresinin 187. ayetindeki
"sabahm beyaz ipligi siyah ipliginden ayirt edilinceye kadar yiyin i¢in, sonra aksama
kadar orucu tamamlaym." mealindeki bsliimii inince, Adiy, Peygamber (s.a.)'e gele-
rek dedi ki: "Ya Resilellah! geceyi giindiizden ayirmak igin yastifimin altina biri

“siyah digeri beyaz iki iplik koyuyorum." Resulullah (s.a.) ona "senin yastigin
genigtir (anlayigin kittir), o ancak gecenin karanligt ile giindiiziin aydinhigidir.” buy-
urmuglardir.24

[ste bu misaller, Resiliillah (s.a.)'in Kur'4n kargisindaki durumu ve tutumunu
gostermektedir. 2 Hadis kitaplarina baktigimizda Resfliillah (s.a.)'in bu tiir tefsirleri-
ni daha ¢ok gormemiz miimkiindiir. bu kaynaklarda bazi ayetlerin tefsirini ihtiva
eden boliimler dahi mevcuttur. Bize kadar gelmis olan bu tefsirlerin miktan ve
sthhat dereceleri hakkinda ihtilaf edilmigtir, Hatta Imam Ahmed'in "Ug seyin ash
yoktur. Bunlar: Tefsir, melahim ve magazidir." dedigi rivayet edilmistir.26 Ancak
Imam Ahmed'in bu sozii siiphesiz Restliillah (s.a.)'dan nakledilen tefsirler icin degil,
senedi sahih olmayan uydurma tefsirler icin sdyledigi rivayet edilmektedir.2” Mak-
bul olan da budur. Zira Kur'an', tebli ve agiklamakla memur olan bir Peygamberin
onu iimmetine agtklamamig olmast miimkiin degildir. Hele bu hususta onun sahih
senetle bize kadar gelmis olan tefsirleri red edilemez. O giin sahabenin hepsinin
Kur'an'in biitiin kelime ve ciimlelerini ayni1 seviyede anlamalar1 da miimkiin degildir.
Zira Kur'an, Arap belagaunin, icaz, itnap, meciz, tesbih, istidre, kindye ve benzeri
edebi sanatlar ihtiva ettigi gibi, hukuki, siyasi vb. bir¢ok mevzulan da ihtiva etmek-
tedir. Bu gibi hususiyetleri ihtiva eden bir kitabt sahibenin, biitiiniiyle anlamamasi
~ ve onu tebligcisinden sorup dgrenmesi tabiidir. Bunu bizzat Kur'an'da gérmek
miimkiindiir. Bir ¢ok dyette gerek miislitmanlarm, gerekse miisliiman olmayanlarm
Hz. Peygambere soru sordugunu gormekicyiz. Mesela Bakara siresinin 222.
ayetinde kadmlarin ay halinin; Enfal siircsinin birinci Ayetinde ganimetlerin
hitkmiiniin; Isra siiresi 85. ayette ruhun nc oldugunun; en-Nazit siresinin 42.
ayctinde kiyametin ne zaman kopacaginin soruldugunu gormekteyiz. Ancak
Resiliillah, kendisine sorulan her soruya cevap vermiyor ve her ayeti de tefsir et-
miyordu. Siiphesiz o bir memur idi. Allah'in ona miisade cttigi kadarini agikhyordu.
Ruhun ne oldugunu, kiyametin kopma zamanim ve benzeri bazi konulari Cenéb-1
Allah ona da bildirmedi. Dolayisiyla o da bu gibi konularda herhangi bir agiklama
yapmadi.

24 Buhan, K. Tefsiru'l-Kur'an, bab: 28, (5)/156.

25 Bilgi igin bkz. Yildinm Suat, Peygamberimizin Kur'dn Tefsiri s. 29-137.
26 Ahmed Emin, Fecru'l-Islam, 199. Beyrut 1969.

27  Ayni eser gos yer. dip not.
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SAHABE'NIN GARIBU'L-KUR'AN'T TEFSIRI

Ayetlerin niizul sebeplerini, Arap dilinin inceliklerini, Arap, adet ve gelenekleri-
ni iyi bilen, yahud1 ve hristiyanlar1 tamyan ve anlayig melekesine sahip olan
sahabiler, Kur'an ayetlerini anladiklar gekilde tefsir etti ve bu lafizlarin Arap siir di-

" vanlarinda bulunabilecegini ileri siirdiiler. Her ne kadar Kur'an'in siirle tefsir edilme-
sine kars1 ¢ikanlar olmussa da, bu tezi savunanlar daha bagarili olmug ve bu gekilde
tefsirde bulunmuglardir. 28 :

Bu igin 6nemini kavrayamamis olanlar: "Boyle yapugimyz takdirde siiri Kur'an

igin bir asil yapmg olursunuz. Kur'dn.ve Hadiste kmiﬂenmis oldugu halde, Kur'an't
' a(;lklamzik icin siir ile delil getirmek nasil ciz olur?" demisler2?, ise de gerek sahabe
devrinde gerckse daha sonraki donemlerde Kur'an'daki garip kchmelerm ,
agiklanmasi igin, iir delil olarak kullamlmigtr, 30

Rivayete gore, bir gun Hz. Omer minbere ¢ikar ve Nahl siiresinin 47. ayetini
okuyarak burada gecen isas kelimesinin ne manaya geldigini orada bulunanlara
sorar. Hu7eyl kabilesinden biri "Bizim dlhml/dc <isa3 , noksan etmek ve eksilt-
mektir." der ve §urdcn sahit getmr. Bunun iizerine Hz. Omer: "Divaniniza sanlmiz.
Bunu yaparsanmiz sapmazsiniz” der. Orada bulunanlar, "Divanimiz nedir?" diye so-
rarlar. Hz. Omer Cahiliye siiridir. Onda kitabmizin tefsirini ve keliminizin manasim
bulabilirsiniz." der.3! fbn Abbas da "Siir Arabin divanidir. Allah'in Arap diliyle in- -
dirmis oldugu Kur'ap'dan herhangi bir kelimenin manasi bize kapali kalirsa onun di-
vanina miiracat eder, o kelimenin manasini oradan 6grenmeye ¢aligiriz." demistir.32
Yine Ibn Abbas "Kur'an'm garibinden bana sordugunuzu giirde arayiz. Ciinkii giir-
Arabin divanidir.” demlgn:.33 Ibn Abbas'a Kur'an'dan herhangi bir Ayetin manast so-
ruldugu zaman, onun, ayetin manasi izah ctmek i¢in gahit olarak giir okudugu ri-
vayet edilir.34 Bu hususta en giizel delil "Mesailu Nafi* b. el-Ezrak"ur. Nafi’, tbn
Abbas'a bir ¢ok ayetm tefsirini sormus o da Arap siirinden drnekler getirerek bu
.yetleri tefsir etmigtir. 3 )

Peygamber (s.a.)'in vefatindan sonra 1. derécede merci durumuna gelen Hz. -
Ebibekr (r.a.), bazi dyetleri tefsir etmig olmakla birlikte Kur'an'daki garip lafizlarin
tefsiri ile ilgili yapilan miiracatlari cevapsiz birakmig ve bdyle bir sey yapug tak-

28 Suyiti, el-ftkan 1/157-158.

29 Aynieser 1/157.

30 Ayni eser gos yer.

31 Satibi, el-Muvafekat, 2/58.
. 32 Suyiti, el-Itkan, 1/157.

33  Aym eser gos yer.

34 'Aym eser gos yer.

35 Aym eser gos yer.
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tirde yerlerin ve goklerin kendisini barindirmayacagini bildirmistir.36 I1. Halife Hz.
Omer ise bu hususta daha cesur ve ayn: zamanda tedbirli bnr hareketle bu kelimele-
rin anlagtimasim saglamaya ¢aligmstir.

Rivayete gore Hz. Omer Kur'an'da manasi kapali bir kelime gordiigii zaman
"Kur'an yedi harf iizerine indirildi."37 mealindeki hadise dayanarak cesitli kabile-
lerden bu sahada yetkili kimseleri cagirir, gelen sahislara o manasi muglak kelimele-
ri ihtiva eden ayeti okur ve Ayette gecen o kelimenin ne manaya gcldlglm sorar. Ve-
tilen muhtelif manalarin én uygununu kabul ederdi. 38

Hz. Omer'in bu galigmalari, lugat kitaplarina duyulan ihtiyaci ortaya koymus, bi-
laher'e genig ve detayli lugat kitaplarimin' yazilmasina igik tutmugtur, 11k lugat kita-
plar, Kur'an'daki izaha muhtag kelimeleri bir araya getiren ve manalarini agiklayan
"Garibu'l-Kur'an tcfsulerl (lugatlan)" ile3? “cl-vuciih ve'n-nezir" adindaki kitaplar
" olmustur, 40

Kur'an'm cem ve tefsirinde biiyiik hizmetleri olan Hz. Osman'dan, onun tefsirine
dair fazla bir sey nakledilmemistir.41

Hz. Ali'ye gelince Peygamber (s.a.)'in kucaginda buyumus olmasi ve onun ve-
faundan sonra en ¢ok yasayan halife olmasi, fesahat, belagat, hitabet ve siirde ileri
bir mevki iggal etmesi; akilli, zeki, ilim ve fazilet sahibi olmasi ona Kur'an" tefsir
etme selahiyetini bahsetmigtir. Restliillah (s.a.)'in dualarina mazhar olmasi da ona
ayn bir hususiyet kazandirmigtir.42 Hz. Ali'nin s6yle dedigi rivayet olunur: "Vallahi
nerede ve ne hakkinda nazil oldugunu bilmedigim hig bir ayet yoktur. Siiphesiz Rab-
bim bana iyi anlayan bir kalp ve ¢ok soran bir lisan bahgeunistir.43‘Ba§ka bir rivay-
ette de Hz. Ali soyle diyor: "Bana sorunuz. Vallahi bana soracaglmz her’seyi size.
bxldlreceglm Bana Allah'in kitabindan sorunuz. Vallahi inen her ayclm gece mi,
giindiiz mii, ovada mi yoksa dagda m1 indigini bilirim."44

Diger miifessir sahabiler de muhtelif derecelerde Kur'an tefsirinde bulun-
muglardir 43 Bunlarin baginda Ibn Abbas (6.68/687) gelmektedir. Yukarida gegtigi
gibi 0 Kur'4n'm terciimani ve miifessirlerin reisidir46 .

36 "Eger ben Allah"in kitabindaki bilmedigim bir seyi sSylersem, hangi g6k beni banindinr ve hangi
‘yer beni tagir” demigtir. (Zerkest, el-Burhin 1/295; Suyitf el-Itkdn 1/149).

37 Buhari, K. Fedailu'l-Kur'dn, bab: 5, (6)/100.

38 Ozek Ali, ez-Zemahseri ve Arap lugatgihifindaki Yeri, 80 (Sarkiyat Enstitiisi no: 10- Istanbul.

39 Kitip Celebi, Kesfu4z-Zundn, 2/1203 vd. Istanbul 1971-1972.

40 Ozck Ali, Age. 81 vd.

41 Bilmen Omer Nasuhi. Age., 1/215.

42 Zehebi, Muhammed Hiiseyin, et-Tefsir ve'l-miifessirlin 1/89 Tarihsiz.

43 Suyiti, el-Ttkan, 2/239.

44 Zehebf, age. 1/90:

45 Bilgi igin bkz. Suyfiti, el-Itkan 1/239 vd; Katip chcbl Kegf 1/428; Bllmen Omer Nasuhi, Buyuk
Tefsir Tarihi, 1/203-270; Zehebi, Age. 1/63-68.

46 1Ibn Abbas hk. da bilgi icin bkz. Sezgin Fuad, Tarihu't-Turasi'l-Arabf (trc: Fehmf Ebu'l-Fadl), 1/

179, Kahire, 1971; Zehebi, Age 1/65-83; Cerrahoglu Ismail, Tefsir Tarihi, 1/103-112.
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Ibn Abbas siiphesiz Arap dilinin inceliklerine vakif olan, Afap geleneklerini,
" ayetlerin nuziil sebeplerini hrisliyan vé yahudilerin durumlarmn: en iyi bilenlerden
olmugtur. Ayrica Hz. Peygamber (s.a.) in "Allah'im onu dinde fakih eyle ve ona
te'vili ogret!"47 "mealindeki duasina mazhariyeti ve yiice Allah'm "Kime hikmet
verilirse ona bir ¢ok hayir verilmistir."48 yetinin sirrna mazhar olusu, ashabin ileri
gelenlerinin arasinda bulunmasi, Arap dili ve edebiyatini iyi bilmesi ve nihayet ikti-
sap ettigi ilmi séhsiyeti, kendisine Kur'an"t Kerim'i tesfir etme salahayyiteni ka-
zandird. - ‘

Hz. Omer Ibn Abbas'a dzel bir alaka gostermig, o geng bir delikanl oldugu

halde onu ashabin ileri gelen yaghlan ile birlikte meclislerine almig, buna itiraz

edenlere de onun ehliyetini gostermek igin tertip etmig oldugu bir mecliste sa-
habilerden Nasr siiresi hakkindaki goriiglerini sormus, bazilan gegitli yorumlarda bu-
~lunmus, bazilar ise siik{it etmigtir. Ibn Abbas'a "sen ne dersin?" diye sordugunda o
digerlerinin yorumundan farkli bir yorumda bulunmug ve bu siirenin Resdliillah
(s.a.)'in vefatiin yaklastigim haber verdigini bildirmistir. Bunun iizerine Hz. Omer
“Ben de senin bildiginden bagkasmi bilmiyorum,"4% diyerek Ibn Abbas'in yorumu-
. nun daha uygun oldugunu ifade etmistir. Ibn Abbas'tan bize kadar gelmis olan tefsi-
rin kendisine nisbetinin sthhat derecesi ihtilafli olmakla birlikte30 kaynaklar onun,
Kur'an'in baz1 ayetlerini tef31r ettigini kaydetmiglerdir. "Mesailu Nafi’ b. el—Ezrdk"
bunun en giizel brnegldlr

“Ibn Abbas'in diginda sahabeden bazilar: da tefsirde s6hret bulmuglardxr Suyiiti,
bagsta Rasid halifeler olmak iizere on tane meshur sahabi miifessir zikreder. Bunlar
Hz. Ebubckir, Hz. Omer, Hz. Osman, Hz. Ali, Ibn Mesud, 1bn Abbas, Ubey b Ka'b,
Zeyd b. Sabit, Ebu Musa el-Esari ve Abdullah b. Ziibeyr'dir.52 Omer N. Bilmen ise
Ebu Hureyre (6.58/678), Abdullah b. Omer (6.73/692), Abdullah b. Amr b. As
(6.65/684), Cabir b. Abdillah (5.78/697) ve Encs b. Malik (ra.) (6.93/7 12) gibi bazi
sahabilcri de ilave ederek bunlarmn sayisint 15'e ¢ikarmigtir, 53 Zehebi, Hz. Aigeyi
(6.58/678)de bunlara ilave eder.54 ~

47 Zehebi, Age, 1/59.

48 Bakara siiresi, 2/269.

49 " Zehebi, Age, 1/61.

50 Ahmed Emin, Duha'l-Isldm 2/139. (Bu tefsir, Firuzibadi'nin "Tenviru'l-Mikbds min Tefsiri Ibn
- Abbas" adindaki eseridir.)

51 Suydtd, cl-ftkan, 1/158-185.

52 Suydti, el-tkan, 2/239.

53 Bilmen Omer N., Biiyiik Tefsir Tarihi, 1/188.

54 Zchebi, Age;, 1/63.
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Abdullah b. Abbas'tan birgok kimse tefsir rivayet etmigtir. Bunlarin en saglami
Ali b. Ebi Talha el-Hagimi (5.143 h.)'nin rivayetidir. En zayif tariki ise Ebu'n-Nasr
Muhammed b. Saib el-Kelbi (o 146 h.)'nin Ebi Salih'ten naklettigi tariktir. 55

Ibn Abbas'tan rivayet yoluyla bize kadar gelmig olan "Sahifetii Ali b. Eb1 Tal-
ha 56 "Mesailu Nafi’ b. el-Ezrak>7 ve "Garibu'l-Kur'an">8 adlarindaki eserler gerek
Kur'an tefsiri bakimindan ve gerekse Arap dili ve edebiyat bakimindan son derece
chemmiycti haizdir. Giivenilirligi bakimindan Ali b. Ebi Talha sika kabul edilmig ve
Buhari nakillerinde ona dayanm1§t1r.59 Ibn Abbas Garibu'l-Kur'an tefsirinde dil ince-
liklerini ve reyi (ictihadi) esas alarak tefsirde yeni bir ¢ifir agmis ve bu dénemde tef-
sirde hizl1 bir gelismeye Onciiliik etmistir.50 Onun agmig oldugu bu yolda talebeleri-
nin daha genig adimlar atafim ve tefsire yeni boyutlar kazandirdigimi gormekteyiz.
fbn Abbas Kur'an'da manas kapal olan kelimelcri agtklamig, miiteradifleri vermis,
" ahiret, tarih ve seriatla ilgili ayctleri izah etmigtir. Ozellikle Nafi’ b. el-Ezrak'm soru-
larina verdigi cevaplar bir ¢igir sayllmakla',‘ hatta Islam doneminde kelimelerin
delaletleri hususunda ilk arastirma olarak kabul edilmektedir.6! Ibn Abbas'in bu tef-
sirleri gerek tabiin devrinde gerekse daha sonraki donemlerde bnr ¢ok Garibu'l-
Kur'an tefsirlerinin meydana gctmlmcsmdc miiclliflere 151k tutmus ve bunlarin kay-
nag1 olmustur. Bu tiir lugavi tefsir (;ahsmalan nahvi tefsir gahgmdlarma da yol agmis
ve bagta Maani'l-Kur'an olmak iizere gesull isimler alunda Kur'an'in nahvi tahlile
dayal tefsir yapllmaya baglanmigtir.62

Fikih, nesep, tarih ve eyydmi Arap ilimlerinde de mahir olan Ibn Abbas'in
nuziilityle Arap diline yeni terimler, Arapca kelimelere yeni manalar kazandiran ve
Arap Ichgelerini birlegtiren Kur'an' agiklamasi ve Arap toplumuna 6gretmesi netice-
sinde hakly olarak "Terciimanu'l-Kur'an: "Kur'an'in [erc'ufnam", "Hibru’l-umme: Bu
iimmetin Alimi" ve "el-Bahr: Deniz" iinvanlarini almigtir.63 '

55 Katip Celebi, Kesf. 1/429.

56 Bu eseri Buhiri, Sahihine almg ve eser M. IFuad Abdulbaki tarafindan tahric edilerek "Mu'cemu
Garibi'l-Kur'an Mustahrecen min Sahihil-Buhari” adiyla nesredilmigtir. (Misir 1950),

57 Eser bize kadar gelmis Suyiitf tarafindan el-likan adindaki eserine alinmig ve el-likan ile birlikte
basildigs gibi, M. Fuad Abdulbaki tarafindan bir dnceki eserin sonuna ilave edilerek basilmigtir.

58 Bu eserin, Auf efendi Ktb. no: 2815/8 de bir nushasi mevcuttur. Eser hakkinda bilgi igin bkz.

- Cerrahoglu, 1., Tefsirde Ata b. Ebi Rabah ve lbn Abbdsldn riviyet ettigi Garibu'l-Kur'an1 (A.U.

1. F. Dergisi, c. 22, s. 17 Ankara 1978)

59 Suyit, el-Itkdn 1/150, 6, Fuat Sezgin Tarthu't-Turas'l-arabf (irc) 1/176.

60 Sczgin Fuad, Age, 1/176.

61 Aym eser, 1/180.

62 Aymi eser, 1/178.

63 F. Buhl, Abdullah, IA, 1/27; Sezgin Fuad, Age, 1/179; Zchebi, et-Tefsir ve'l- Mufessnun, 1/65
vd.



18 M.U. ILAHIYAT FAKULTESI DERGISI

Ibn Abbas'tan bize intikal etmis olan yukarida isimlerini zikrettigimiz eserlerin
onun bizzat kendisinin te'lifi mi yoksa talebelerinin 'kendisinden rivayetleri mi
- oldugu hususunda farklr goriigler vardir.64 Ancak bu farkliliklar onun Kur'an tefsi-
. rindeki roliinii etkilemez. Her iki gekilde de bu ¢igir Ibn Abbas'a aittir.65

IBN ABBAS'TAN NAKLEDILEN
GARIBU'L-KUR'AN TEFSIRLER!

1. Sahifetu Ali b. Ebi Talha
" Tefsir rivayetlerinin en eskisi ve en meshuru Ibn Abbas'in Ali b. Ebi Talha -
(6.143/760)00 tarikiyle bize kadar ulagmis olan tefsiridir. Tefsir tarihinde dnemli bir
yer iggal eden bu-eser, tam bir sahife halinde bize kadar gelmemistir.57 Ancak Ah-
- med b. Hanbel (164-241/780-855) zamaninda bu eserin Misir'da mevcht oldugunu
Suyiti'nin naklinden 6grenmekteyiz. Suyfiti, Ahmed b. Hanbel'in, "Misir'da tefsire '
dair bir sahife vardlr Bu sahifeyi Ali b, Ebi Talha rivayet etmigtir. Bir kimse bu sa-
hife i¢in Misir'a seyahat etse, seyahan bosa gitmis sayllmaz" dedigini rivayet etmek-
tedir.68
‘Ali b. Ebi Talha'nin gahs1yet1 Tefsxrmm sxhhan senet zincirleri, sahifenin muh-
telif-eserlere intikali ve tefsirdeki 6nemi hakkinda bize genig bllgx veren Prof. Dr.
1smail Cerrahoglu bu hususta goyle der: '
"Yukarida zikrettifimiz haberlerden anlagildigina gore onun gerek miirsel haber
nakleaismden gerekse giaya temayiil ve kilici muvafik gormiis olmasindan dolayt
. onu sika gﬁrmek istememiglerdir. Su hususu da belirtelim ki, Hims ikinci asirda
mithim bir ilim merkezi degildir. Genellikle ulema oraya seyahat etmxyordu Bu
bakimdan ondan belde ehlinden bagkasi rivayet etmedi. Bu sahifeyi de Himislt bir
-sahis olan Mudviye b. Salih ondan da el-Leys'in katibi olan Abdullah b. Salih rivayet
- etmigtir. Gerek Ali b. Ebi Tatha'nin Hims'dan dlgan ¢ikmarnasi gerekse digardan ge-
. len kimselerle fazla temas etmemesi, difer iki ravmm de Slmah Afukah olusu sebe-
blyle bu nusha fazlaca tanmamamigtr. "69 - :

64 Bz Sezgm Fuad; Age, 11175 vd
" 65 Ibn Abbas'm hayan ve tefsirleri hakkinda bilgi igin bkz: Ibn Sa'd, Tabakat (Beyrut) ]/365 732,
Ibn Hacer, el-Isdbe 2, 802-813; Sezgin Fuad, Age, I/179-184; Bilmen O. N., Biyiik Tefsir Tarihi,
1/241-246; Zehebi, et-Tefsir ve'l-Miifessirfin 1/65-83..
66 Alib. Ebi Talha, Salim b. el-Muhérik el-Hagimi'dir. Aslen Cezireli olan Ahb Ebi Talha'nin
kiinyesi Ebu'l Hasen'dir. Hums'a yerlegmig ve 6miir boyu orada kalmigur. (Bilgi igin bkz. Cerra- -
. hoglul Ali b. Ebf Talha'mn Tefsir sahtfesl, AULF Dergnsn ¢. 17, s. 57, Ankara 1971).
67 Cerrahoglu 1., Age makale, gos cilt. s. 56.
68 Suyiti, el-ltkan 2/241; Cerrahoglu L, Age makale, gés cilt s. 56. .
69 Cemhoglul Ali b. Ebf Talha'mn Tefsir Sahlfﬁm A.U.LF. Dergisi c. 17, s. 59. Ankara 1971.
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Ali b. Ebi Talha'nmn bu sahifesini Taberi (6.310/922) Ibn Ebi Hatim (6.327/939)
ve Ibnufl—Munzir (6.318/910) tefsirlerinde, el-Buhari (6.256/870) ise el-Camiu's-
Sahih adindai biiyiik hadis mecmuasinda nakl elmistir.m Buhari'nin mecmuasinda
- kismen naklettigi bu eseri M. Fuad Abdulbaki Buhari'den tahric ederek "Mu'cemu.
Garibi'l-Kur'an Mustahrecen Min Sahihi'l-Buhiri" adiyla nesretmistir. (Misir 1950).

" Eserin mukaddimesinde, Buhari'nin "Sahifetu Ali b. Ebi Talha"nin tamamun al-
madig, ancak garip lafizlarin tefsirini ilgilendirenleri aldig, ayrica sahihindeki garip
lafizlarin serhinde rivayet ettiklerinin hepsini adi gegen sahifeden almadit, Ibn Ab-
bas'in diginda difer sahabilerden de rivayet cuigi bildirilmektedir. Eser normal al-
fabetik sisteme gore hazirlanmig ve nesredilmistir.

2. Mesdilu Nafi’ b. el -Ezrak .

Harici lider Nafi’ b. el-Ezrak'in Abdullah b. Abbas'a sordugu sorularr, Ibn Ab-
- bas'in bu sorulara verdigi cevaplar ve delil olarak giirden getirdigi beyitleri ihtiva
eden bu eser, Arap siirinin Kur'an tefsirindeki yerini gostermesi bakimindan énem
tasidig1 gibi, Ibn Abbas'm Arap siirine vukufunu ve bunu Kur'an'mn tefsirinde kultan-
ma maharetini ‘gt')stermesi bakimindan da 6nemlidir. Bu hususta o, yukarida zikredil-
digi gibi, soyle diyordu: "Siir Arabm divanidir. Allah'in Arap diliyle indirmis oldugu
Kur'an'dan bir kelime bize kapali kalirsa Arabin divanina miiracat eder, bunu oradan
' Ogrenmeye ¢aliginz. 7 Baska bir rivayette de: "Kur'an'in garibinden bana bir gey sor-
mak istedifinizde onu giirde aragtiriz. Ciinkil siir Arabin divamdir.”2" demistir. Ri--
vayete gore kendisine Kur'an'dan bir ayetin manast soruldugunda onu tefsir eder ve.
bu hususta siirden delil getirirdi. Bir giin Haremi Serif'te oturmug bagina toplananla-
ra tefeire dair bilgi veriyordu. Bunu goren harici lider Nafi’ b. el-Ezrak, Necdet b.
- Uveymir'e: "Kalk, bilir bilmez Kur'an tefsirine cﬁret eden gu adama gidelim.” dedi.
Kalkip onun yamna sokuldular ve "Sana Allah'in Kitabindan baz seyler soracagiz.
Arap dilinden delil getirerek bu ‘ayetleri bize tefsu et. Zira yiice Allah Kur'an'
apagik bir Arap¢a ile indirmistir." dediler. [bn Abbas: "Istediginizi sorun" diye
karsilik verdi. Bunun iizerine'Kur'dn'dan 200 kadar garip kelimenin manasim sordu-
lar. Ibn Abbas sorulan her kelime hakkinda Arap siirinden bir ornek getirerek o keli-
meyi tefsir etti.”3 Boylece bugiin elimizde mevcut olan ve "Mesdilu Nafi’ b. el-
Ezrak" denilen eser meydana geldi. Bu ciimleden olarak bir kag 6rnek verelim:

70 Bilgi igin bkz. CerrahogluI Ali b. Ebf Talha'min Tefsu Sahifesi, Age dergi, c. 17 s. 55-82.
71 Suyid, el-Ttkan, 1/157.

72 Aym eser gos. yer.

73 Suyiti, el-Ttkan 1/158.
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1. Nafi: Allah Tealanin: . ys 3¢ JL.?,‘:.JI O g Ol e 14» dyetindeki " ps3e "
ne demektir? ' » '
Ibn Abbas: "Bundan maksat ince halkalar, daginik firkalardir”,
Naﬁ Arap bunu boyle bilir mi?
Ibn Abbas: Evet Arap bunu béyle blllr Ab;yd b. el-Ebras’in su beyzum duy-
madiniz mi? O.géyle der:
' L o mia Ja 153550 (S 4l Hse e ‘.’La-'

Tercumest Minberinin etrafml ince halkaldr gibi sarmak icin ona kogup geldll- '
w75
er.

2 Nafi: " Uswa o) Qdl gisal g DI ,...J .76 a‘yeliadeki " W) " kelimesi-
. nin manasi nedzr7 oo :

Ibn Abbas: "Vesile, ihtiyac demektir.”

Nafi: Bunu Arap boyle bilir mi? -

Ibn Abbas: Evet Antara’nin su beyitini duymadin mi?

B e A 330 gl ¢ Uy el pd a1

Terciimesi: "Erkeklerin sana ihtiyaci vardir, Scm ahrlarsa surmclen ve kina
yak. w77

- Diger sualler ve cevaplar bu gekilde devam eder. Nafi'in sordugu her garip ke-

lime igin Ibn Abbas, Arap siirinden bir beyit okur ve o kelimenin manisini bu beyi-/
tle agiklar. Bunlarmn bityiik bir kismim Suydti, "el- fikan" adindaki eserinde top-
lamxstlr.78 : ‘

Bu olay Arap siirinin Kur'an tefsirindeki 6nemini gostermesi baku_'nmdan oldugu
kadar, tefsirin eski Arap siirini, dolayisiyla Arap dilini korumasi bakimindan da
o6nemlidir. ‘

3. Garibu'l-Kur'dn .
Ata b. Ebi Rabah tarafindan tenkih edilmig ve onun tarikiyle nakledilmis olan bu

74 Mairic suresx 70/37

75 Suyiiti, el-Ttkdn, 1/158; Bilmen Omer Nasuhn Biiyiik Tefsir Tanhn 17243

76 Maiide siiresi, 5/35.

77 Suya, el-Itkan, 1/158.

78 Bkz. el-ftkdn, 1/158-175; yazma nushalan i 1<;1n bkz. Sezgin Fuad Tarihu't-Turas'l- arabl (tercume)
1/182.
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eser de Abdullah b. Abbas'a ait olup bize kadar intikal etmistir.”9 Ibn Abbas ayette
gecen garip kclimenin miiteradifini vererck manasini agiklar ve bu garip kelimenin
hangi Ichgeye ait olduguna belirtir. Eser bu yoniiyle Kur'an'm tefsiri kadar Arap fi-
lolojisi bakimindan da 6nem tagimaktadir,

Bunlarin disinda Muhammed b. Yakub Firfizabadi (6.818/1415)nin "Tenviru'l-
Mikbas min Tefsir'i Ibn Abbés" adiyla cem ctmis oldugu tefsir de 1bn Abbas'a nisbet
cdilmckiedir ki bu da hem tefsir hem de dil yoniinden onemlidir.80

SAHABEDEN SONRA GARIBU'L-KUR'AN TEFSiR!

Ibn Abbas'in, Garibu'l-Kur'an'l, Kur'an, Resiliillah (s.a.)'in hadisi, sahabenin ‘
goriisleri ve Arap siiri ile tefsir ederek agu bu yolda kendisinden sonra gelenler
daha genig adimlar atmig ve sonraki asirlarda bir ¢ok Garibu'l-Kur'an tefsiri meyda-

" na getirmiglerdir. Niiziliinden sonra Isldm diinyasinda her tiirlii ilmi faaliyetlerin
kaynagini tegkil cden Kur'an, sadece tefsirci ve kiraatgilarin degil, aym zamanda
“gesitli ilim otoritelerinin de mesguliyet alani oldu. Her ilim crbabi kendi branginda
Kur'an'dan kaynak aramaya bagladi. Ozellikle yeni kurulmug olan Basra ve Kife
schirlerindcki dil ve edebiyat otoriteleri gelistirdikleri ekollerde hadise fazla iltifat
ctmedikleri halde, Kur'an'1 birinci derecede kaynak kabul cttiler. Bu dilcilerin bir
¢ogu filolojik faaliyetlerinin yaminda tefsir calismalart da yapular. 11k dﬁnemleljde
hemen hemen biitiin dilciler Kur'an tefsiriyle ilgilenmis ve Garibu'l-Kur'an'a dair tef-
sir yz|7.m|'§lardlr.8‘1 Bunlarin hepsi birbirinden istiin, yiiksek seviyeli ilim adamlan
olup aralarinda ayirim yapmak oldukga giigtiir. Bununla beraber biz bunlardan

- Garibu'l-Kur'an tefsirinde 6rnek olarak bir kag tancsi ve cserleri hakkinda kisa bilgi

vermekle 'yclineceigiz. ,

Siiphesiz ki sahibeden sonra Tefsir ilmi tabiinden olan miifessirlere intikal eder.
Miifessir sahabiler birer birer ahirete intikal cderken, bu ilmin bayragim tabiinden
olan miifcssirlere teslim ettiler. Boylece Mckke, Medine ve Irak tefsir medresele-
rinde biyiik yildizlar parlamaya basladi. Bu ciimleden olarak Mckke'de Ata b. Ebi
Rabah (6.115/733), Tavus b. Keysin (6.106/724), Said b. Ciibeyr (6.94/712),
Miicahid b. Cebr (6.103/721) ve Ikrime (6.105/723); Mcdinc"dc»Ebu'l-Aliye ©.90/
708), Muhammed b. Ka'b el-Kurazi (6.117/735) ve Zeyd b. Eslem (8.136/753, Irakta
Alkame b. Kays (6.102/720), Esved b. Yezid (6.75/694), 1brahim en-Nehat (6.95/

79 Escrin yazma niishas1 Auf Ef. Kib. no: 2815/8, (1()2a~]07b) de mevceuttur.

80 Eser Bulak (1863) ve Kahire (1302 H.) de birkag kez basilmigur. Bkz. Sezgin Fuad, Age, 1, 182.

81 Ibnu'n-Nedim'in el-Fihrist'ini ve benzeri bibliyografik escrleri gdzden gegirdigimizde hemen he-
men her dilcinin bir garibu'l-Kur'dn tefsiri yazdigin goriiriiz (hasseten bkz. el-Fihrist, s. 50-58,
Beyru, tarihsiz). ‘
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. 713), el- Hasan el-Basri (6.121/738), Katade- (6. 117/735) 've benzeri mufessnler l
Kur'an tefsmnde soz sahibi oldu.82

Bunlar, bilinen usullerle yani, Kur'an Kur'im hadis ve sahibeden aldiklari bil-
giler ve kendi ictihadlar ile tefsir ettiler. Bunlardan sonra artik tefsirde miitekamil
manada tedvm ve te'lif devri baglad: ve asaglda orneklerini vcrdlgxml/ garlbu I-
Kur'an" tefsirleri meydana geldi. '

MUELLIFLER VE GARIBU'L:KUR'ANLARI (Ornck)

A el-Ferrd ve Maam’l Kur ‘an’t

Ebi Zekeriyya Yahya b. Ziyad el- Ferm (6.207/823), Kifede dogmug ve burada
yetismis ‘olup, lugat, nahiv, fikih, astronomi, tip, eyyim-i Arap ve siirde sohret
yapmugur. Hocasi el-Kisai (0.189/805) den sonra Kiife dil mekicbinin riyasetine gel--
mis, Basra ve Kife dil ekollerini birlestirmis v¢ hakli Qlarak "Nahivde Miiminlerin
Emiri" unvanim almustir83 , : :

el-Ferr, Kur'an ile 11g1h diger caligmalari yanmda "Maani'l-Kur'an" admdaki’
tefsirini yazip Kur' an‘dak1 garip kelimeleri agikladi. Tefsir, Fatihadan baglayip Nas
Stresinin sonuna kadar Kur'anin bilinen sire sirasina gore tertib edilmigtir. Miellif
' esennde Kur'anda gegen garib kelimeleri ele alir, kiradt farklarini izah eder ve i'mab
vecihlerini aglklar bu ¢ahigmasinda Kur'dn'dan, Arap ata sozlerinden, darb-i mesel-
1erden ve siirden gahidler getirir.84 ’

B.Ebii Ubeyde ve Maini’l-Kur'dni

111/290 yilinda Basra'da diinyaya gelmis olan Ebit Ubeyde Ma'mer b. el-
Miisenni (6.210/825), lugat, nahiv, edebiyat, hadis, ensib-i arap ve ahbér ilimlerinde

. A
v . . i

82 Suyit, el-Itkén, 21242 vd.; Kitip Celebf, Kesfu'z-zuniin, 1/429 vd; Zchebi, et-Tefsir ve'l-
. miifessinin, 1/99 vd; Bilmen O. Nasthi, B. Tefsir Tarihi, 1/261 vd.

83 Yakit el-Hamevi, Mu'cemu'l-iidebd, 20/13; Ahmed Emin, Duha'l-Islam, 2/307 Sevkl Dayf, el-
Medairisu'n-Nahviyye s. 193.

84 Eserin tahkikli negri, l¢ cilt halinde yapdmigur. 1. cildi 1955 Beymt ta basumag, dlgerlen ise
daha sonra yayinlanmigtir. Yazmalan, Nuruosmaniye Kib. nr: 320 ve 459; Siileymaniye Kib.
Bagdathi Vehbi bslm. nr: 66. da mevcuttur. Bu eser, iizerinde [.U. Edeb. F.Og. Gérevlisi Dr.
Ziilfikar Tiiccar. tarafindan doktora tezi hazirlanmug olup heniiz negredilmemigtir. Eser hakkinda
bilgi igin bkz. Bir dnceki dipnottaki kaynaklar, {bnun-Nedim, el-Fihrist, 98 vd; Sezgin Fuat, Ta-
rihu't-Turasil-arabf (terciime), 1/221; Ibnu'l-Enbari, Nuzhetu'l-el-Ibba 98, 103, Kahire-Tarihsiz;
Bilmen O. Nasuhi, B. Tefsir Tarihi 1/319; Cerrahoglu I. Tefsir Tarihi, 1/279-286. -
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miitehassts idi. 210/825 yihnda yine Basrada vefat etmiglir.gS Aslen yahudi oldugu
rivayet edilen36 Ebi Ubeyde yukarida zikredilen ilimlerde devrinin 6nde gelen ilim
adamlarindandi. Kur'an'm garibine dair yazdig1 "Mecazu'l- Kur'an" adindaki eserini
telif etti. Ebli Ubeyde de bu eserinde Kur'an'daki garip kelimeleri bilinen siire
sirasina gore tanzim ederek tefsir etmigtir. Tefsirini genig bilgisi ve Arap dili ve ede-
biyatina dayanarak yazmig, agiklamalarinda Arap ata sozleri, darbi meseller ve
Nabiga, Imru'ul Kays, Lebid, Hassan b. Sabit ve benzeri birgok' cahiliyye ve Ik’
Islam donemi sairlerinin siirlerine yer vermigtir. Kur'an't kendi reyi ile tefsir ettigi
gerekgesiyle devrinin ilim adamlari, 6zellikle el-Asma'f (5.216/831) tarafindan
tenkid edilmigtir. el-Asma'l'ye verdigi cevapta Kur'dn't kendi, reyi ile degil, Arap dil-
inin in¢eliklerine dayanarak tefsir ettigini ve bu manalarin dilciler arasinda mardf ve
miitedavel oldugunu vurgulamigtir.87 '

C. Ibn Kuteybe vé Gartbu'l-Kur'dna Ddir Eserleri o
Ebii Abdillah Muhammed b. Miislim b. Kuteybe ed-Dineveri (6.276/889), 213/

828 yilinda Kifede dogmus bir ilim adami olup, Bagdat mektebinin
miimessilerindendir. Lugat ve nahiv. 1hmlermdc meghurdu.

(-}

[bn Kutcybe, garibu l-Kurana dair "Te'vilu ‘miiskili'l-Kur'an ve "Tefsiru
garibi'l-Kur'an" adlarinda iki eser vermistir.88 Bunlardan tenakuz ve ihtilaf,
‘ miitegibih, mecaz, istiare, maklab, hazf, ihtisar, kelamin tekrari, kindye ve lafzin
zahirinin mandya muhélefeti gibi konulart agiklar. Konu ile ilgili ayet, hadis ve
siirler ile istighad-eder. ; ’

Ikinci eserinde ise mukaddimede Allah'in isim ve sifatlarinim te'vili ve 1§t1kakma
dair 40 kelimeyi agiklar. Metinde Fatiha Siresinden itibaren Nas Stresinin sonuna

kadar Kur'anin tertibine gore surelerdekl garib kelimeleri agiklar,39

85 Ebd Ubeyde'nin hayat ve eserleri hk. da bkz. Ibnu'n-Nedim el- I‘lf'nrm 5.79-80; Bilmen O. Nasu-
hi, Biiytik Tefsir Tarihi 1/320-322; ed-Davudi, labakalul Mufcssmn 2/326-328; 1A. Ebi ‘
" Ubeyde md. 4/58. . .
86 Aym eserler gost. yerler. . ‘ :
87 Bilmen O. Nasiihi, B. Tefsir Tarihi, 1/321. Eb Ubeyde’nin bu eserinin, Fuad Sezgin tarafindan
- 1954'te Kahire'de iki cilt halinde tahkikli negri yapilmistir,/1981'de ise Beyrut'ta ikinci Baskisi
yapllmxsnr Ebi Ubeyde ve tefsiri hakkmda bilgi i lqm bkz. Cerrahoglu 1, Tefsir Tarihi, 1/286-
294.
88 Her iki eser de Seyyid Ahmed Sakar tarafindan’iahkik edilmis, blrmusx 1954'te Kahire'de, ikinci-
si ise 1958'de Beyrut'ta nesr edilmigtir.
89 1bn Kutebye ve eserleri igin Bkz. C. Brockalmann, Ibn Kuteybe, 1A, 5/2,762; Ibn Kuteybe, eg-
Si'ru ve's-Suard (Dr. Miifid Kumeyha nin mukaddlmcsl) Beyrit 1985; Cerrahoglu f, Tefsxr Tari-
hi, 1/294-302. .
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D. Réagib el-Isfehdni ve Miifredan
Ebu'l-Kasim el-Hiiseyn b. Muhammed er-Ragib el-Isfehani (6.502/1108), aslen
 Isfahanh olup Bagdatta yasamuigur. Serl ilimler, felscfc, ahlik ve edebiyatta
miitehasss oldugu gibi, tefsir ilminde de otorite idi. Garibu'l-Kur'ana dair te'lif ettigi
"Kitabu miifredati el-faz1'l-Kur'an" adindaki cscri, tefsir alaninda ¢alisan ilim adam-
larinin el kitabidir. Ragib, eserini kelimelerin siilisilerini esas ahip alfabetik olarak
tertip etmig ve kelimeleri lugat yoniinden d(,lklddlgl gibi, dini yonden de izah .
etmigtir. t
Miiellif, Kur'dndaki garip kelimelerin gectigi yetleri siralar, gerektiginde kelim-
eleri sarf ilmine gore tahlil eder ve bunlarin bablarini, istikaklarini, lugavi, mecézi,
kin&i manalarini ve aralarindaki miinasebetleri agiklar. Agiklamalarinda ayet, hadis
ve Arap siirinden sahidler getirir.%0

90 el-Miifredat, 1308 ve 1318 yallarinda Misirda [bnu'l-Esir'in Garibu'l-hadis'inin kenarinda
basitmistir. Bildhere 1961'de Muhammed Seyyid Kildni'nin tahkikiyle "Miifredstu garibil-
Kur'dn" adiyla yine Misir'da negr edilmistir. Istanbuldaki kiitiiphanclerde basta Silleymaniye, Ay-
asofya boliimii nr. 433, Ragid Efendi bolimii nr. 28 olmak tizere Q()k(,d yazma nushasi vardir.
Bilgi igin bkz. C. Brockelmann, Ragib Isfehan, IA, 9/593; Adi gegen eserin 1980 Ibumbul
baskismnin mukaddimesi.

Diger garibu'l-Kur'anlar hakkinda bilgi i lg:m bkz. Cerrahoglu 1, Tefsir T: dl’lhl 1/269-279.
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